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  Avui et presentem les solucions del Paraulògic, un repte diari que posarà a prova el teu
vocabulari i agilitat mental. Descobreix les respostes d'avui, 29 de desembre de 2024, i
posa a prova les teves habilitats amb aquestes paraules fascinants.

Solucions del Paraulògic d'avui 29/12/2024
La lletra central d'avui és la C i les lletres restants són A-P-R-T-U

La solució al paraulògic d'avui, 29/12/2024, conté 120 paraules i 4 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 18 punts:
0

caparrut �� Tuti ��
capturar �� Tuti ��

 

Paraules de 17 punts:
0

captura �� Tuti ��

 



Paraules de 16 punts:
0

cuprat �� Tuti ��

 

Paraules de 9 punts:
0

acatarrar
aparracar
cataracta

 

Paraules de 8 punts:
0

acaparar
caracara
catacrac
cuacurta

 

Paraules de 7 punts:
0

acaptar
acurtar
aparcar
atracar
cacatua
caparra
carraca
cuacurt
parraca
tractar
tractat
traucar

 



Paraules de 6 punts:
0

acarar
acatar
acrata
actuar
acurat
arauac
arauca
arcuat
atacar
atacat
captar
carrac
carrar
carrat
carrau
cartra
carura
catara
pactar
parrac
pataca
raucar
trucar

 

Paraules de 5 punts:
0

arcar
arcat
aucar
cacau
capar
capat
capta
carat
carca
carpa
carta
catar
catau
cauta
cucar
cucat



cucut
curar
curat
curra
curta
parca
patac
rauca
tacar
tacat
traca
truca
turac
turca

 

Paraules de 2 punts:
0

acar
acta
arca
atac
auca
caca
capa
cara
carp
caua
caut
crac
crua
crup
cuat
cuca
cura
curt
paca
parc
raca
rauc
ruac
ruca
taca
truc
tuca
turc
ucar



 

Paraules de 1 punts:
0

arc
auc
cap
car
cat
cau
cru
cua
cuc
cup
pac
ruc
tac
tuc
urc

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 Σ

a 2 5 3 10 4 1 2 27
c 8 13 18 9 5 5 1 59
p 1 2 2 3 1 0 0 9
r 1 4 1 1 0 0 0 7
t 2 4 6 1 3 0 0 16
u 1 1 0 0 0 0 0 2
Σ 15 29 30 24 13 6 3 120

Prefixos de dues lletres:
ac-11 ap-2 ar-7 at-4 au-3 ca-38 cr-4 cu-17 pa-9 ra-4 ru-3 ta-4 tr-7 tu-5 uc-1 ur-1

Prefix freqüent de tres lletres:
car-15

Sufixos freqüents de tres lletres:
car-14

https://dadalogic.org


Hi ha 4 tutis:
- 1 de 6 lletres
- 1 de 7 lletres
- 2 de 8 lletres

Hi ha 3 palíndroms:
- 1 de 3 lletres
- 1 de 5 lletres
- 1 de 6 lletres

Hi ha 2 mots quadrats:
- 1 de 4 lletres
- 1 de 8 lletres

Subconjunts:
acpr-11 acprt-3 acr-14 acrt-18 act-7 acrtu-13 acru-16 acu-7 ac-1 actu-7 acp-4
acprtu-4 acpt-4 cru-3 cpru-1 cu-1 ctu-2 cpu-1 crtu-3

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Acaparar: La paraula 'acaparar' significa retenir o acumular en gran quantitat una
cosa, especialment de manera que se'n limita l'accés o l'ús per part d'altres. Pot
referir-se tant a béns materials com a recursos o atencions. En un sentit més ampli,
també pot implicar l'idea de monopolitzar o controlar alguna cosa.
Acaptar: La paraula 'acaptar' no és un terme estàndard en català. Potser et
refereixes a 'captar', que significa comprendre o fer-se amb alguna cosa, o bé
'acaptar' en el context d'acceptar o rebre alguna cosa. Si necessites una definició
específica o un context diferent, si us plau, proporciona més informació.
Àcar: La paraula 'àcar' fa referència a un petit artròpode del grup dels aràcnids,
que sol ser microscòpic. Els àcars poden viure en diversos ambients, incloent-hi el
sòl, les plantes i fins i tot en els animals i els humans. Alguns tipus d'àcars són
coneguts per ser plagues que poden causar danys a les plantes, mentre que altres
poden ser responsables d'al·lèrgies o malalties en els éssers humans. En general,
els àcars tenen un cos petit i segmentat, amb vuit potes en l'etapa adulta.
Acarar: La paraula 'acarar' significa confrontar o posar cara a cara dues coses o
persones. També pot referir-se a l'acció de comparar o examinar detingudament
alguna cosa, especialment per a identificar similituds o diferències. En un context
més figurat, pot implicar afrontar una situació o un problema.
Acatar: La paraula 'acatar' significa acceptar o respectar una norma, una decisió o
una autoritat. Implica una actitud de submissió o obeïment davant d'un mandat o
una regla establerta. Per exemple, es pot acatar una sentència judicial o una ordre
superior.
Acatarrar-se: La paraula 'acatarrar-se' és un verb que significa contraure un
refredat o un catarral, és a dir, experimentar els símptomes d'un refredat, com ara
congestió nasal, tos i malestar general. Es fa servir habitualment per referir-se a
l'acció de caure malalt a causa d'un virus que afecta les vies respiratòries superiors.



Àcrata: La paraula 'àcrata' fa referència a una persona que defensa l'anarquisme,
és a dir, una ideologia política que proposa l'abolició de l'autoritat i del govern,
promovent una societat basada en la llibertat individual i la cooperació voluntària.
També pot referir-se a algú que rebutja qualsevol forma d'autoritarisme o control.
En un sentit més ampli, pot descriure una actitud de rebuig cap a les normes
establertes o les jerarquies.
Acta: L'acta és un document oficial que recull de manera escrita els acords,
decisions o esdeveniments que han tingut lloc en una reunió, assemblea o acte
formal. Normalment, inclou la data, el lloc, els assistents i un resum dels punts
tractats i les resolucions adoptades. Les actes són importants per deixar constància
legal i per facilitar la consulta posterior dels temes abordats.
Actuar: La paraula 'actuar' és un verb que significa fer una acció o intervenir en
una situació. Pot referir-se tant a l'acció de portar a terme un acte concret com a la
manera de comportar-se o reaccionar davant d'un esdeveniment. En l'àmbit del
teatre o del cinema, 'actuar' es refereix a la interpretació de personatges per part
d'actors. En resum, 'actuar' implica l'execució d'una acció amb un propòsit
determinat.
Acurat: La paraula 'acurat' és un adjectiu que significa que alguna cosa és feta
amb molta cura, precisió i atenció als detalls. Es pot referir tant a la manera de fer
les coses com a la presentació d'un treball o la qualitat d'un producte. També pot
indicar que una persona és meticulosa i diligent en les seves tasques.
Acurtar: La paraula 'acurtar' significa fer que alguna cosa sigui més curta, reduir la
seva longitud, durada o extensió. Pot referir-se tant a objectes físics com a períodes
de temps. Per exemple, acurtar un viatge implica fer-lo més breu, mentre que
acurtar un text significa reduir-ne la seva extensió.
Aparcar: Aparcar (verb): col·locar un vehicle en un espai determinat, normalment a
la vora d'una carretera o en un aparcament, amb la intenció de deixar-lo aturat
durant un període de temps. També pot referir-se a la idea de deixar de banda o
posposar temporalment una activitat o un assumpte.
Aparracar: La paraula 'aparrec' no sembla ser d'ús comú en català. Podria ser un
error tipogràfic o una confusió amb una altra paraula. Si et refereixes a 'aparcar',
significa estacionar un vehicle en un lloc determinat. Si necessites informació sobre
una altra paraula o un context específic, si us plau, proporciona més detalls!
Arauac: 'Arauac' fa referència a un grup de llengües i cultures indígenes que es
troben principalment a la regió de les Antilles i parts de Sud-amèrica, com ara
Veneçuela, Colòmbia i Brasil. Els Arauacs són coneguts per la seva història i les
seves tradicions culturals, així com per la seva influència en les llengües i les
cultures dels territoris on habiten. En un context més ampli, el terme pot referir-se
també a les persones que pertanyen a aquestes comunitats indígenes.
Araucà: 'Araucà' és un adjectiu que fa referència a un grup indígena que habita
principalment a la regió de l'Araucania, al sud de Xile i a l'Argentina. També es pot
referir a la llengua parlada per aquest grup, coneguda com a mapudungun. En un
context més ampli, 'araucanes' pot referir-se a les característiques culturals, socials
i històriques d'aquests pobles indígenes.
Arc: La paraula 'arc' té diverses definicions en català: 

1. **Arc (geometria)**: Segment de corba que forma part d'una circumferència o
d'una altra corba.
2. **Arc (estructura)**: Element arquitectònic que consisteix en una estructura
corba que suporta pes, sovint utilitzat en ponts o edificis.
3. **Arc (arma)**: Instrument de fusta o de metall que es fa servir per llançar
fletxes, compost d'una vara corbada amb un cordill estirat entre les dues
extremitats.
4. **Arc (figuratiu)**: En un context narratiu, pot referir-se a la trajectòria o evolució



d'un personatge o d'una història al llarg del temps.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
demanar-ho!
Arca o arcà: La paraula 'arca' té diverses accepcions en català: 

1. **Arca**: Es refereix a un contenidor gran, generalment de fusta, que s'utilitza
per guardar objectes, aliments o altres materials. Són sovint associades a la idea de
tresor o de guardar coses valuoses.

2. **Arcà**: Aquesta forma no és tan habitual, però pot referir-se a un tipus de
contenidor o a un concepte relacionat amb l'arca en contextos específics, com ara
en textos religiosos o històrics.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, fes-m'ho
saber!
Arcar: La paraula 'arcar' en català es refereix a l'acció de fer un arc o de curvar
alguna cosa. Pot utilitzar-se en un context físic, com quan es fa un arc amb el cos o
amb un objecte, o en un context més abstracte, com en la creació d'una estructura
que tingui forma d'arc. En algunes regions, també pot tenir significats relacionats
amb l'acció de recollir o acumular.
Arcat: La paraula 'arcat' fa referència a un conjunt d'arcades o arcs que suporten
una estructura, sovint utilitzades en arquitectura. Es pot referir també a un sistema
de suport format per arcs que permeten la creació d'espais oberts, com ara en
ponts o edificis. En un context més general, l'arcat pot referir-se a una línia d'arcs
que es disposen de manera contínua, creant un efecte estètic i funcional.
Arcuat: La paraula 'arcuat' és un adjectiu que es refereix a alguna cosa que té
forma de corba o arc. Es pot utilitzar per descriure objectes, línies o estructures que
presenten una curvatura o un perfil arquejat. En un context més tècnic, pot fer
referència a elements arquitectònics o estructurals que presenten aquesta
característica.
Atac: La paraula 'atac' es pot definir com: 

1. **Nom**: Acció d'atacar, és a dir, d'iniciar un agressió o un assalt contra una
persona, un grup o un objecte. Pot referir-se tant a un context físic (com un atac
militar) com a un context més abstracte (com un atac verbal o emocional).

2. **En medicina**: Es pot referir a un episodi sobtat d'una malaltia, com un atac
cardíac o un atac d'asma, que implica una crisi o una exacerbació dels símptomes.

3. **En esports**: Acció d'intentar marcar un gol o aconseguir un punt, com en el
cas d'un atac en un partit de futbol o bàsquet.

En general, l'atac implica una acció agressiva o un intent de superar un obstacle o
un oponent.
Atacar: La paraula 'atacar' es defineix com l'acció de fer un atac, és a dir, d'agredir
o assaltar algú o alguna cosa amb la intenció de causar dany o perjudici. També pot
referir-se a l'acció de dirigir-se contra un enemic o un adversari en un context
militar o esportiu. A més, en un sentit més figurat, pot significar abordar un
problema o una qüestió amb determinació.
Atacat: La paraula 'atacat' és el participi passat del verb 'atacar'. En català, 'atacat'
es pot utilitzar en diversos contextos: 

1. **En el sentit físic**: Fa referència a una persona o una cosa que ha estat objecte



d'un atac, ja sigui físic, verbal o emocional. Per exemple, una persona que ha estat
agredida pot ser descrita com a 'atacada'.

2. **En el sentit figurat**: Pot referir-se a una situació en què algú se sent
pressionat o enfrontat a una crítica o a un desafiament. Per exemple, algú que rep
moltes crítiques pot sentir-se 'atacat' en el seu àmbit professional o personal.

3. **En contextos mèdics**: Pot referir-se a una persona que ha patit un atac de
salut, com un atac de cor o un atac d'ansietat.

En general, 'atacat' implica una situació de vulnerabilitat o d'agressió, ja sigui de
manera literal o metafòrica.
Atracar: La paraula 'atracar' en català té diversos significats: 

1. **Acció de acostar un vaixell a la costa o a un moll**: Es refereix al moment en
què un vaixell s'apropa a un lloc on pot desembarcar o carregar mercaderies.

2. **Robar a mà armada**: En un context criminal, significa assaltar una persona o
un lloc amb l'objectiu de robar, sovint utilitzant violència o intimidació.

3. **Acostar-se a algú o a alguna cosa de manera imponent**: Pot referir-se a
l'acció d'apropar-se d'una manera que pot causar por o inquietud.

Aquests significats poden variar segons el context en què s'utilitzi la paraula.
Aüc: La paraula 'aüc' és una interjecció que s'utilitza per expressar dolor, queixa o
lament. És similar a un crit que indica que algú està patint o s'ha ferit. En alguns
contextos, també pot transmetre sorpresa o desconcert.
Auca: L'aucà és un tipus de poema o composició poètica popular que es presenta
en forma de làmines il·lustrades, on es narra una història o es descriuen
esdeveniments, sovint amb un to humorístic o satíric. Les auces solen estar
formades per una sèrie de versos que acompanyen les imatges, i eren molt
utilitzades a Catalunya i altres regions de parla catalana durant els segles XIX i XX
com a forma d'entreteniment i de transmissió de coneixements o valors. A més,
l'aucà pot referir-se a un ànec, en el context de la zoologia.
Aücar: La paraula 'aücar' és una variant dialectal de 'sucre' en català, que fa
referència a la substància dolça que s'extreu de la canya de sucre o de la
remolatxa. S'utilitza principalment en algunes zones de parla catalana. El sucre és
un ingredient comú en la cuina, utilitzat per endolcir aliments i begudes.
Caca: La paraula "caca" en català fa referència a les excrecions fecals dels animals,
incloent-hi els humans. És un terme informal i sovint utilitzat en contextos familiars
o amb nens. A més, pot ser emprat de manera figurada per referir-se a coses que es
consideren de poca qualitat o desagradables.
Cacatua: La paraula 'cacatua' fa referència a un tipus d'ocell de la família
Cacatuidae, que es caracteritza per tenir un plomatge colorit i un característic
cresta que poden aixecar. Aquestes aus són originàries d'Austràlia, Nova Guinea i
les illes del Pacífic. Les cacatuas són conegudes per la seva intel·ligència i capacitat
per imitar sons, incloent la veu humana. Són animals socials i sovint viuen en grups.
Cacau: La paraula 'cacau' fa referència a les llavors de l'arbre del cacau
(Theobroma cacao), que s'utilitzen per fer xocolata. També es pot referir a la pols
obtinguda d'aquestes llavors, que és un ingredient essencial en la confecció de
diversos productes alimentaris, especialment dolços. A més, el terme 'cacau' pot ser
usat en un context informal per descriure una situació caòtica o desordenada.
Cap: La paraula 'cap' en català té diverses accepcions: 



1. **Part del cos**: Es refereix a la part superior del cos humà o d'alguns animals,
on es troben el cervell, els ulls, les orelles, el nas i la boca.

2. **Líder o responsable**: Pot designar una persona que ocupa una posició de
responsabilitat o lideratge en un grup, organització o equip, com en el cas de "cap
d'equip".

3. **Extrem o punta**: Es pot utilitzar per referir-se a l'extrem d'un objecte, com en
"cap d'un llapis".

4. **Unitat de mesura**: En alguns contextos, pot referir-se a una unitat de
comptatge, com en "dos caps de bestiar".

5. **En expressions**: Utilitzat en diverses expressions idiomàtiques, com "cap de
setmana" (el període de dissabte i diumenge).

Cada una d'aquestes accepcions depèn del context en què s'utilitzi la paraula.
Capa: La paraula "capa" té diverses accepcions en català: 

1. **Capa (s.f.)**: Peça de roba exterior, generalment sense mànigues, que es porta
sobre l'esquena i que pot servir per protegir-se del fred o de la pluja. Les capes
poden ser llargues o curtes i sovint s'utilitzen en vestits de gala o en indumentàries
tradicionals.

2. **Capa (s.f.)**: Estrat o nivell que forma part d'un sistema o estructura, com ara
en geologia (capa de roca) o en altres disciplines (capa d'ozó, capa d'aire).

3. **Capa (s.f.)**: En el context de la informàtica, es refereix a una capa
d'abstracció en el disseny de software, on diverses funcionalitats o serveis es
separen en diferents nivells.

És important considerar el context per determinar quina definició és la més
adequada.
Capar: La paraula 'capar' té diverses accepcions en català: 

1. **En el context de la zoologia**: Capar significa extirpar els testicles d'un animal
mascle, normalment per controlar la seva reproducció o per raons de salut.

2. **En un sentit figurat**: Pot referir-se a limitar o restringir les capacitats d'algú o
d'alguna cosa, com si se li llevés una part essencial.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Caparra: La paraula 'caparra' fa referència a una quantitat de diners que es paga
anticipadament com a garantia en un contracte o acord, normalment en
transaccions de compravenda o lloguer. Aquesta quantitat serveix com a
compromís per assegurar que les parts compleixin amb les seves obligacions. Si
l'acord es compleix, la caparra es pot restituir o descomptar del pagament final; si
no, pot ser perduda per la part que no compleix. En un context més ampli, 'caparra'
també pot referir-se a un dipòsit o garantia en altres tipus de contractes.
Caparrut: La paraula 'caparrut' és un adjectiu que es fa servir per descriure una
persona que és tossuda o obstinada, que manté les seves opinions o decisions de
manera inflexible, sense voler cedir o canviar d'idea. També pot referir-se a algú
que és difícil de convèncer o que no accepta fàcilment les opinions dels altres. En
un sentit més informal, es pot utilitzar per descriure algú que és molt decidit o que



no es deixa influenciar fàcilment.
Capat: La paraula "capat" es refereix a un animal que ha estat castrat, és a dir, al
qual se li han extret els testicles. Aquesta pràctica es realitza per diversos motius,
com ara controlar la reproducció, millorar el comportament o facilitar la seva
domesticació. En un sentit més ampli, "capat" pot també fer referència a algú que
ha perdut la capacitat de reproduir-se o que ha estat limitat en les seves
possibilitats d'actuació.
Capta: La paraula 'capta' és el verb 'captar' en tercera persona del singular del
present d'indicatiu. 'Captar' significa percebre, agafar o comprendre alguna cosa, ja
sigui a través dels sentits o de la intuïció. També pot referir-se a l'acció de captar
l'atenció o l'interès d'algú. En un context més tècnic, pot referir-se a l'acció de
recollir o obtenir informació, senyals o recursos.
Captar: La paraula 'captar' en català significa aconseguir entendre, percebre o fer-
se càrrec d'alguna cosa. També pot referir-se a l'acció de captar o recollir
informació, impressions o emocions. En un context més tècnic, pot referir-se a
l'acció de recollir o atraure un element, com en el cas de captar energia o senyals.
Captura: La paraula 'captura' en català es pot definir com: 

1. **Acció de capturar**: L'acte de prendre o retenir alguna cosa o algú, sovint per
mitjans físics o legals. Pot referir-se a la captura d'animals, persones o objectes.

2. **Resultat de capturar**: El resultat obtingut d'aquesta acció, com ara un animal
capturat o un document enregistrat.

3. **En el context informàtic**: Procés de recollir dades o informació, com en la
captura de pantalla o la captura de dades.

En general, implica una idea de control o aprehensió d'allò que es captura.
Capturar: La paraula 'capturar' significa agafar o prendre una cosa o una persona
amb l'objectiu de retenir-la o controlar-la. Pot referir-se a la captura d'animals,
persones o objectes, així com a la presa d'imatges o sons en el context de la
fotografia o la gravació. En un sentit més abstracte, també pot referir-se a
aconseguir una idea o un sentiment.
Car: La paraula 'car' en català és un adjectiu que s'utilitza per descriure quelcom
que té un preu elevat o que és costós. També pot referir-se a una persona que és
estimada o apreciada. En un context més específic, 'car' pot ser una forma de dir
que alguna cosa és valuosa o que té un significat especial per a algú. 

Exemples d'ús:
- Aquest vestit és massa car per a mi.
- La seva amistat és molt car per a mi. 

Si necessites una definició en un altre context, si us plau, especifica!
Cara: La paraula "cara" té diverses accepcions en català: 

1. **Cara (s.f.)**: Part anterior del cap dels éssers humans, que inclou els ulls, el
nas, la boca i les galtes. És la zona del cap que s'utilitza per expressar emocions i
comunicació no verbal.

2. **Cara (s.f.)**: En un sentit més figurat, pot referir-se a l'aparença o imatge d'una
persona, així com a la seva expressió o actitud.

3. **Cara (adj.)**: Que té un cost elevat; es fa servir per descriure productes o
serveis que són cars.



4. **Cara (s.f.)**: En geometria, una de les superfícies planes que delimiten un cos
tridimensional.

Si necessites més informació o exemples, no dubtis a demanar-ho!
Caracarà: La paraula 'caracarà' es refereix a un ocell de la família dels cucul·lids,
conegut per la seva crida característicament estrident. Aquest ocell és habitual en
zones tropicals i subtropicals i es caracteritza per un plumatge de colors vius. En
algunes cultures, el caracarà és associat amb llegendes o creences populars. A més,
el terme també pot ser utilitzat en un context més ampli per referir-se a una
persona que fa soroll o que s'expressa de manera cridanera.
Carat: La paraula 'carat' en català té diverses accepcions: 

1. En el context de la gemmologia, un 'carat' és una unitat de mesura que s'utilitza
per determinar el pes de les gemmes i les perles. Un carat equival a 200
mil·ligrams.

2. En un context més general, 'carat' pot referir-se a la qualitat d'un metall preciós,
com l'or, expressada en parts sobre 24. Per exemple, l'or de 18 quirats conté 18
parts d'or pur i 6 parts d'altres metalls.

3. En un sentit figurat, 'carat' pot fer referència a la qualitat o el valor d'alguna cosa,
com en l'expressió "tenir un bon carat".

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Carca: La paraula 'carca' és un adjectiu que es fa servir en català per descriure una
persona que és reaccionària, que té idees antiquades o que es mostra tancada a
noves idees i canvis. També pot referir-se a algú que és massa convencional o que
no s'obre a la modernitat. En un context més col·loquial, pot tenir una connotació
negativa, associada a la falta d'originalitat o a una actitud rígida.
Carp: La paraula "carp" no és una paraula catalana reconeguda. Si et refereixes a
"carp" en anglès, pot referir-se a un tipus de peix d'aigua dolça, conegut com a
"carp" o "carpí" en català. El carpí és un peix de la família dels ciprínids, molt
apreciat en la pesca esportiva i en la gastronomia. Si tenies un altre significat en
ment, si us plau, proporciona més context.
Carpa: La paraula "carpa" té diversos significats en català: 

1. **Animal**: Es refereix a un tipus de peix d'aigua dolça, de la família dels
ciprínids, que és molt comú en llacs i rius. La carpa és coneguda per la seva mida
considerable i el seu cos robust.

2. **Estructura**: També pot fer referència a una gran tenda o coberta, normalment
de lona o material similar, que s'utilitza per a esdeveniments a l'aire lliure, com
festes, celebracions o mercats.

3. **Botànica**: En un context botànic, "carpa" pot referir-se a una planta de la
família de les caràcies, tot i que aquest ús és menys comú.

Si necessites més informació sobre algun d'aquests significats, no dubtis a
preguntar!
Carrac: La paraula "carrac" fa referència a un tipus de petit insecte, concretament
a una espècie de l'ordre dels coleòpters, que sovint es troba en ambients humits. En
alguns contextos, pot referir-se també a un tipus de cuc o larva. Si necessites una
definició més específica o un altre context, si us plau, proporciona més informació.



Carraca: La paraula 'carraca' té diverses accepcions en català: 

1. **Instrument musical**: Es refereix a un instrument de percussió que consisteix
en una caixa de fusta amb una maneta que, al girar-se, fa sonar unes peces que
produeixen un soroll característic. S'utilitza sovint en festes populars i celebracions.

2. **Animal**: En zoologia, 'carraca' pot fer referència a un tipus d'ocell de la família
dels corvids, conegut per la seva capacitat de reproduir sons i per la seva plumatge
vistós.

3. **Objecte**: En alguns contextos, 'carraca' pot referir-se a un objecte que fa
soroll, com ara un joguina que fa clics o un mecanisme que produeix un so repetitiu.

La seva significació pot variar segons el context en què s'utilitzi.
Carrar: La paraula 'carrar' en català fa referència a l'acció de tancar o barrar una
porta, una finestra o un espai d'entrada. També pot significar fer que alguna cosa
quedi tancada o inaccessible. En un context més informal, pot utilitzar-se per
descriure l'acte de bloquejar o impedir l'accés a un lloc.
Carrat: La paraula 'carrat' en català té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Es refereix a una forma geomètrica quadrada, és a dir, que té
quatre costats iguals i quatre angles rectes.
2. **Nom**: Pot designar un objecte o figura que té aquesta forma quadrada.
3. **En context col·loquial**: Pot també referir-se a una persona que és rígida, poc
flexible o que té una actitud tancada.

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a demanar-ho!
Carrau: La paraula 'carrau' fa referència a un tipus de cistell o recipient,
generalment de vímet o de canya, que s'utilitza per transportar o guardar objectes.
També pot referir-se a un sistema de mesura tradicional en algunes regions,
equivalent a un volum determinat. En alguns contextos, 'carrau' pot ser sinònim de
'cistella' o 'cistell'.
Carta: La paraula 'carta' en català té diverses accepcions: 

1. **Document escrit**: Es refereix a un missatge escrit que es dirigeix a una
persona o a un grup, normalment en format de paper, per comunicar informació,
sentiments o sol·licituds.

2. **Carta de menú**: En el context de la restauració, es fa servir per designar el
llistat dels plats i begudes que s'ofereixen en un restaurant.

3. **Carta (joc)**: En el context dels jocs de taula o de cartes, es refereix a cada
una de les peces rectangulars de paper o cartró que es fan servir per jugar.

4. **Carta geogràfica**: Fa referència a un mapa que representa una àrea
geogràfica, amb detalls com carreteres, rius, muntanyes, etc.

5. **Carta (dret)**: En el context legal, pot referir-se a un document que atorga
drets o privilegis, com una carta de noblesa.

Així doncs, el significat de 'carta' pot variar segons el context en què s'utilitzi.
Cartra: La paraula "cartra" no sembla ser una paraula reconeguda en català. Potser
et refereixes a "cartera", que és un objecte utilitzat per guardar documents, diners
o altres objectes personals. Si necessites informació sobre una altra paraula o si



"cartra" té un significat específic en un context determinat, si us plau proporciona
més detalls.
Carura: La paraula 'carura' fa referència a la quantitat de diners que cal pagar per
un producte o servei, és a dir, el seu preu o cost. També pot utilitzar-se en un sentit
més ampli per referir-se al valor d'alguna cosa. En alguns contextos, pot tenir
connotacions negatives, indicant que el preu és excessiu o desproporcionat.
Cat: La paraula "cat" en català es tradueix com "gat". El gat és un mamífer
domèstic de la família dels felids, caracteritzat per la seva agilitat, la seva capacitat
per caçar rosegadors i el seu comportament independent. Els gats són animals de
companyia molt populars i es coneixen per la seva personalitat curiosa i juganera.
Catacrac: La paraula 'catacrac' és una onomatopeia que s'utilitza per descriure un
soroll fort i estrident, similar al que fa un objecte que cau o es trenca. També pot fer
referència a una situació caòtica o desordenada. En un sentit més ampli, pot evocar
una imatge de confusió o desordre.
Càtar: La paraula 'càtar' fa referència a un membre d'un moviment religiós que va
sorgir a Europa durant l'edat mitjana, especialment al sud de França, conegut com a
catarisme. Els càtars defensaven una visió dualista del món, creient en l'existència
de dos principis oposats, un del bé i un del mal. Rebutjaven els ensenyaments de
l'Església catòlica i promovien una vida de simplicitat, ascetisme i espiritualitat. El
catarisme va ser perseguit per l'Església, i molts càtars van ser morts durant la
croada contra els càtars al segle XIII.
Càtara: La paraula 'càtara' fa referència a un membre d'un moviment religiós que
va sorgir a l'Europa medieval, especialment al sud de França, durant els segles XII i
XIII. Els càtars defensaven una visió dualista del món, creient en l'existència de dos
principis oposats: el bé i el mal. Rebutjaven l'autoritat de l'Església catòlica i molts
dels seus ensenyaments, i promovien una vida austera i espiritual. El moviment
càtar va ser perseguit per l'Església, i finalment va ser pràcticament extingit a
través de la Inquisició i les croades contra ells. A més, el terme 'càtara' pot ser
utilitzat en un sentit més ampli per referir-se a idees o creences que desafien les
doctrines tradicionals.
Cataracta: La paraula 'cataracta' té dues accepcions principals en català: 

1. **En medicina**: Es refereix a una opacitat del cristal·lí de l'ull que provoca una
disminució de la visió. Les cataractes poden ser causades per l'edat, factors
genètics, exposició a la llum UV, entre altres. El tractament habitual és quirúrgic.

2. **En geografia**: Fa referència a una cascada d'aigua, especialment quan és de
gran volum o altura. 

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Catau: La paraula 'catau' fa referència a un tipus de recipient o contenidor, sovint
de forma cilíndrica, que s'utilitza per guardar o transportar líquids, com ara vi o oli.
En algunes regions, també pot fer referència a un petit barril o a un dipòsit de fusta.
Si necessites una definició més específica o en un context diferent, fes-m'ho saber!
Cau: La paraula 'cau' pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Cau (substantiu)**: Es refereix a un lloc o espai on es refugien o viuen animals,
especialment animals salvatges. També pot referir-se a un lloc on es guarden coses
o es fa alguna activitat específica, com un cau de caçadors.

2. **Cau (verb)**: Forma del verb 'caure', que significa descendir ràpidament a
causa de la gravetat, perdre l'equilibri o caure a terra.



3. **Cau (també pot referir-se a)**: En un context més informal, pot referir-se a un
grup de persones que es reuneixen per fer activitats diverses, com un cau de
scouts.

Si necessites més informació sobre alguna d'aquestes accepcions, no dubtis a
preguntar!
Caua: La paraula "caua" no és una paraula estàndard en català. Potser et refereixes
a "cau", que és un substantiu que significa un lloc on es troben animals,
especialment en el context de la caça. Si et refereixes a un terme local o a un
significat específic en un dialecte, et recomano proporcionar més context. Si
necessites informació sobre una altra paraula, estaré encantat d'ajudar-te!
Caut: La paraula 'caut' és un adjectiu que significa que una persona és prudent,
que actua amb precaució o que evita riscos. Es pot referir a algú que és reservat o
que no es deixa portar per les emocions, mostrant una actitud de vigilància i
desconfiament. En un context més ampli, pot fer referència a una situació en què es
prenen mesures per evitar possibles problemes o perill.
Cauta: La paraula "cauta" és un adjectiu que significa que algú actua amb
prudència, precaució o reserva. Es pot referir a una persona que és vigilant i que
evita riscos o perills. També pot indicar una actitud de discreció o de no exposar-se
innecessàriament. En alguns contextos, pot tenir una connotació de timidesa o de
falta de confiança en situacions socials.
Crac: La paraula 'crac' en català pot tenir diversos significats, depenent del
context: 

1. **Crac (s.m.)**: En el context esportiu o de competència, es refereix a una
persona que destaca molt en una determinada activitat, especialment en esports,
jocs o disciplines artístiques. Es pot utilitzar per referir-se a un expert o a algú que
és molt bo en el que fa.

2. **Crac (s.m.)**: En un context més informal, pot referir-se a una persona que és
considerada un geni o que té un gran talent en alguna àrea específica.

3. **Crac (s.m.)**: En alguns casos, es pot utilitzar per descriure un moment de gran
èxit o un assoliment destacat.

Si necessites un significat més específic o en un altre context, no dubtis a
preguntar!
Cru: La paraula 'cru' en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Fa referència a quelcom que no ha estat cuit o processat,
especialment en el context dels aliments. Per exemple, es pot parlar de carn crua o
verdures crues.

2. **Figurativament**: Pot descriure una situació o un sentiment que és dur, sever o
que no ha estat suavitzat. Per exemple, es pot dir que una veritat és cruenta si és
difícil d'acceptar.

3. **En el context de la indústria**: Es pot referir a materials o productes que no
han estat refinats o acabats.

En general, el terme 'cru' implica una manca de transformació o una naturalesa
bruta i directa.
Crua: La paraula "crua" és un adjectiu que té diverses accepcions: 



1. **Referint-se a aliments**: Es diu que un aliment és "cru" o "crua" quan no ha
estat cuit, és a dir, que es presenta en el seu estat natural, sense haver passat per
un procés de cocció. Per exemple, una verdura crua o carn crua.

2. **En un sentit figurat**: Pot referir-se a una situació o una veritat que és dura,
directa o sense embelliments. Per exemple, una crítica "crua" seria aquella que no
s'amaga darrere de suavitzacions.

3. **En el context de la temperatura**: Pot fer referència a alguna cosa que és freda
o no ha estat escalfada.

En general, la paraula "crua" evoca la idea d'alguna cosa que es presenta en el seu
estat més bàsic o natural.
Crup: La paraula "crup" fa referència a una malaltia respiratòria que afecta
principalment els nens, caracteritzada per una tos seca i persistent, dificultat per
respirar i un soroll característic a l'inspirar, conegut com a estridor. Aquesta
condició és sovint causada per una inflamació de les vies respiratòries superiors,
habitualment deguda a una infecció vírica. En alguns casos, el crup pot requerir
atenció mèdica, especialment si hi ha dificultats respiratòries importants.
Cua: La paraula "cua" en català té diverses accepcions: 

1. **Cua (substantiu)**: Part del cos d'alguns animals que s'extén a l'esquena o al
darrere del cos, generalment coberta de pèl o plomes. Per exemple, la cua d'un gos
o d'un ocell.

2. **Cua (substantiu)**: Fil de persones o coses que esperen en un ordre
determinat. Per exemple, fer cua per comprar entrades.

3. **Cua (substantiu)**: En el context de l'ús de vehicles o en trànsit, es refereix a
una línia de vehicles que esperen per avançar.

4. **Cua (substantiu)**: En el llenguatge figurat, pot referir-se a la part final
d'alguna cosa, com en "la cua d'un informe".

5. **Cua (verb)**: Forma del verb "cuar", que pot referir-se a la manera d'asseure's
o de col·locar-se.

Aquesta paraula és un exemple de polisèmia, ja que pot tenir diversos significats
segons el context en què s'utilitzi.
Cuacurt: La paraula 'cuacurt' no és reconeguda com a paraula estàndard en català.
Podria ser un terme local, una variant dialectal o un neologisme. Si tens més
context sobre la seva utilització, podria ajudar a proporcionar una definició més
precisa. Si et refereixes a una altra paraula o concepte, si us plau, especifica-ho!
Cuacurta: La paraula 'cuacurta' fa referència a un tipus de peix, conegut també
com a 'peix lluna' o 'mola mola'. És un peix de gran tamany que es caracteritza per
la seva forma plana i circular, i pot arribar a mesurar fins a 3 metres de longitud.
Aquest peix és habitual en aigües temperades i tropicals i es destaca per la seva
aparença peculiar i la seva capacitat de surar a la superfície de l'aigua. 

Si necessites més informació o un altre tipus de definició, no dubtis a dir-ho!
Cuat: La paraula "cuat" fa referència a un tipus de peix, concretament a la cua d'un
peix o a la part posterior d'alguns animals aquàtics. També pot ser un terme
col·loquial en algunes regions per referir-se a una cosa que és considerada
insignificant o de poc valor. Si necessites una definició més específica o en un altre



context, si us plau, proporciona més informació.
Cuc: La paraula 'cuc' en català es refereix a un organisme invertebrat, generalment
de cos allargat i tou, que pot ser de diverses espècies, com ara els cucs de terra o
els cucs de seda. En un sentit més ampli, també pot fer referència a qualsevol
criatura semblant a un cuc, així com a la forma en què s'utilitza en expressions
populars o en el llenguatge col·loquial. A més, 'cuc' pot tenir un significat figurat,
referint-se a una idea o pensament que es repeteix en la ment d'algú, com un "cuc"
que es fica al cap.
Cuca: La paraula 'cuca' té diverses accepcions en català: 

1. **Cuca (s.f.)**: Es refereix a un tipus de criatura o insecte, sovint utilitzada per
referir-se a larves o a alguns tipus de cucs.
2. **Cuca (s.f.)**: En un context més informal, pot fer referència a una persona
petita o d'aspecte simpàtic.
3. **Cuca (s.f.)**: En el context de la cultura popular, pot referir-se a un personatge
infantil o a un element de contes i llegendes.

A més, en algunes regions, 'cuca' pot ser un terme col·loquial per referir-se a una
noia o a una dona de manera afectuosa o amigable.
Cucar: La paraula 'cucar' en català fa referència a l'acció de fer que una cosa es
torni més petita o a la idea de reduir la seva grandària. També pot tenir un significat
col·loquial, relacionat amb l'acció de fer que algú es senti incòmode o es retiri. En
alguns contextos, 'cucar' pot referir-se a l'acció de fer que algú esdevingui més
submís o es posi en una situació de vulnerabilitat. 

Si necessites un significat més específic o en un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!
Cucat: La paraula 'cucat' en català es refereix a una persona que està sota l'efecte
de les drogues, especialment en un estat de confusió o alteració de la consciència.
També pot descriure algú que es comporta de manera estranya o que està en un
estat de somnolència o embriaguesa. En un context més general, pot fer referència
a algú que es troba en una situació de desconcert o que actua de manera poc
coherent.
Cucut: La paraula 'cucut' fa referència a un ocell de la família dels cucutids,
conegut per la seva capacitat de posar els ous en els nius d'altres ocells, un
comportament anomenat parasitisme de niu. A més, el cucut és conegut per la seva
característica crida, que sovint es compara amb el so que fa el rellotge cucut. En un
context més informal, 'cucut' també pot utilitzar-se per referir-se a algú que és
considerat estrany o excèntric.
Cup: La paraula 'cup' en català es pot traduir com a 'copa' o 'tassa', depenent del
context. En general, es refereix a un recipient, normalment amb forma cilíndrica,
que s'utilitza per contenir líquids, com ara begudes. També pot fer referència a un
trofeu o premi en competicions esportives. En el context de la moda, 'cup' pot
referir-se a la talla d'un sostenidor, indicant la mida dels pits. Si necessites una
definició més específica o en un context particular, no dubtis a dir-ho!
Cuprat: La paraula 'cuprat' és un adjectiu que fa referència a quelcom que conté o
està relacionat amb el coure, un element químic de símbol Cu i número atòmic 29.
En un context més específic, 'cuprat' pot referir-se a compostos químics que
inclouen coure, així com a colors o tonalitats que recorden el coure. També pot fer
referència a objectes o materials que han estat tractats amb coure o que presenten
una aparença similar a aquest metall.
Cura: La paraula 'cura' en català té diverses accepcions: 

1. **Cura (s.f.)**: Acció de cuidar o atendre algú o alguna cosa. Pot referir-se a la



responsabilitat de vetllar pel benestar d'una persona, animal o cosa.

2. **Cura (s.f.)**: Estat de salut o condició física d'una persona; també pot referir-se
al tractament o la teràpia per a millorar o restaurar la salut.

3. **Cura (s.f.)**: Preocupació o atenció que es dedica a alguna cosa; pot implicar
un esforç conscient per garantir el bon estat o la correcta funció d'alguna cosa.

4. **Cura (s.m.)**: En el context religiós, pot referir-se a un sacerdot o a la seva
responsabilitat en una parròquia.

En resum, 'cura' pot fer referència tant a l'acció de cuidar com a l'estat de salut o a
la responsabilitat en un context religiós.
Curar: La paraula 'curar' significa restaurar la salut d'una persona o d'un animal
que està malalt o ferit. També pot referir-se a l'acció de tractar una malaltia o una
lesió mitjançant diferents tècniques, medicaments o teràpies. A més, en un sentit
més ampli, pot implicar la idea de millorar o resoldre una situació difícil o dolorosa.
Curat: La paraula "curat" en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Fa referència a una persona que ha estat tractada o sanada d'una
malaltia o afecció. Per exemple, es pot dir que algú està "curat" quan ha recuperat
la seva salut.

2. **Sustantiu**: En el context religiós, un "curat" és un sacerdot que s'encarrega
d'una parròquia o d'una comunitat religiosa. 

3. **Adjectiu**: També pot referir-se a alguna cosa que ha estat preparada o
conservada d'una manera específica, com en el cas de productes alimentaris (per
exemple, "pernil curat").

Si necessites una definició més específica o en un context diferent, no dubtis a
demanar-ho!
Curra: La paraula "curra" pot tenir diverses accepcions depenent del context. En
general, en català, "curra" és una forma del verb "córrer" en primera persona del
singular del present d'indicatiu (jo curro) en algunes variants dialectals. També pot
referir-se a un terme col·loquial que significa treballar o fer una tasca, especialment
en un context informal. 

Si necessites una definició més específica o un altre context, si us plau, proporciona
més informació!
Curt: La paraula 'curt' és un adjectiu que s'utilitza per descriure alguna cosa que té
poc longitud, durada o extensió. Pot referir-se a objectes físics, com ara un cordó o
un vestit, o a conceptes temporals, com ara un període de temps. També pot tenir
un significat figurat, referint-se a una idea o un discurs que és concís o breu. En el
context de la comunicació, 'curt' pot implicar que una resposta o una intervenció és
directa i sense excessos de paraules.
Curta: La paraula 'curta' és un adjectiu que s'utilitza per descriure alguna cosa que
té poc llarg o poca extensió en comparació amb un estàndard o una expectativa.
També pot referir-se a una durada breu en el temps. En un context més figurat,
'curta' pot utilitzar-se per descriure una situació o un comportament que és limitat o
insuficient. 

Exemples d'ús:
- "La seva resposta va ser curta i concisa."



- "Porto una faldilla curta per a l'estiu."
En pac de: La locució "en pac de" no és una expressió reconeguda en català.
Potser et refereixes a "en paquets de", que fa referència a la presentació d'alguna
cosa en forma de paquet. Si necessites informació sobre una altra expressió o
paraula, si us plau, proporciona més context i estaré encantat d'ajudar-te!
Paca: La paraula 'paca' pot tenir diversos significats en català: 

1. **Paca (s.f.)**: En el context de l'agricultura, es refereix a un paquet de palla o
fenc, sovint utilitzat per alimentar animals o com a material d'assaonament.

2. **Paca (s.f.)**: En algunes regions, pot fer referència a una quantitat de coses o a
un conjunt d'objectes que es troben agrupats.

3. **Paca (nom propi)**: També pot ser un diminutiu o un nom afectuós per a
persones amb noms com Pacífica o Francisco.

Si necessites una definició més específica o en un context particular, si us plau,
indica-ho!
Pactar: La paraula 'pactar' significa acordar o convenir alguna cosa entre dues o
més parts, generalment de manera formal. Implica la negociació i l'assoliment d'un
consens sobre un tema concret, com ara condicions, termes o responsabilitats. Es
pot utilitzar en diversos contextos, com ara en política, negocis o relacions
personals.
Parc: La paraula 'parc' es defineix com un espai o àrea, generalment a l'aire lliure,
que està destinat a la recreació, el lleure o la conservació de la natura. Els parcs
poden incloure zones verdes, arbres, jardins, camins, àrees de jocs i, en ocasions,
instal·lacions per a activitats esportives o culturals. Són llocs on les persones poden
gaudir de l'aire lliure, fer passejades, practicar esport o simplement relaxar-se.
Parca: La paraula 'Parca' fa referència a una de les deesses del destí en la
mitologia romana. Les Parques eren tres germanes que controlaven el naixement,
la vida i la mort dels éssers humans. El seu nom deriva del llatí "Parcae", que
significa "les que reparteixen". En un sentit més ampli, 'parca' pot referir-se a una
persona que actua amb moderació o que és econòmica en les seves accions o
paraules. A més, en un context literari o poètic, pot simbolitzar la mort o el destí
inevitable.
Parrac: La paraula "parrac" fa referència a un tros de tela o de paper que és petit,
desgastat o en mal estat. També pot utilitzar-se per descriure una persona que és
considerada de poca importància o que no té valor. En un context més col·loquial,
"parrac" pot referir-se a un objecte que és vella o que no serveix per a res.
Parraca: La paraula 'parraca' fa referència a un tipus de peix d'aigua dolça,
conegut científicament com a 'Chondrostoma nasus'. És un peix que es troba en rius
i llacs d'Europa i és característic per la seva forma allargada i el seu cap pla. A més,
en alguns contextos, 'parraca' pot ser utilitzada de manera col·loquial per referir-se
a una persona que actua de manera ximple o que es comporta de manera poc
intel·ligent. Si necessites més informació o un context diferent, no dubtis a
preguntar!
Patac: La paraula 'patac' en català té diverses accepcions: 

1. **Patac (substantiu)**: Es refereix a un cop o un impacte fort, sovint relacionat
amb un soroll o una caiguda. Per exemple, es pot dir que algú ha fet un patac quan
cau a terra.

2. **Patac (substantiu)**: En un context més col·loquial, pot referir-se també a una
quantitat de diners, especialment en el sentit de ser una quantitat poc significativa



o de poc valor.

3. **Patac (substantiu)**: En alguns àmbits, pot designar una peça de roba o un
element que es fa servir en la vestimenta, tot i que aquest ús és menys comú.

En general, el terme 'patac' s'utilitza principalment per descriure un cop o un
accident.
Pataca: La paraula "pataca" té diverses accepcions en català: 

1. **Botànica**: Es refereix a la planta de la patata, especialment en alguns
dialectes. En aquest context, "pataca" és un terme col·loquial per designar la
patata, que és un tubercle comestible molt utilitzat en la cuina.

2. **Gastronomia**: En algunes regions, "pataca" pot referir-se a un plat o
preparació que inclou patates, com ara les patates fregides o altres plats que les
utilitzen com a ingredient principal.

3. **Col·loquial**: En llenguatge popular, pot ser usada per descriure una persona
que és considerada poc intel·ligent o que actua de manera tonta.

Si necessites més detalls o un context específic, no dubtis a preguntar!
Raca: La paraula "raca" en català té diverses accepcions: 

1. **Raca (substantiu)**: Es refereix a un grup de persones o animals que
comparteixen característiques comunes, com ara la raça humana o races d'animals
domèstics.

2. **Raca (substantiu, en zoologia)**: Es pot utilitzar per designar una varietat o
tipus dins d'una espècie, especialment en el context de la cria d'animals.

3. **Raca (substantiu, en botànica)**: En alguns casos, pot referir-se a una varietat
o tipus de planta.

A més, el terme pot tenir connotacions culturals o socials, i el seu ús pot variar en
funció del context.
Rauc: La paraula "rauc" és un adjectiu que s'utilitza per descriure un so o una veu
que és aspre, greu o difícil de sentir. També pot referir-se a una persona que té la
veu afectada, sovint a causa d'una irritació de les cordes vocals. En un context més
ampli, pot descriure qualsevol so que sigui desagradable o que tingui un to raspat.
Rauca: La paraula 'rauca' és un adjectiu que es fa servir per descriure una veu que
és greu, aspra o que presenta dificultats per a parlar amb claredat. També pot
referir-se a un so que és estrident o que resulta desagradable a l'oïda. En alguns
contextos, pot indicar una certa falta de suavitat o de frescor en la manera de
comunicar-se.
Raucar: La paraula 'raucar' fa referència a l'acció de fer un so similar al de les
granotes o altres animals, sovint associat a un crit o un bramul. En un context més
ampli, pot referir-se també a emetre sons de manera estrident o sorollosa.
Ruac: La paraula 'ruac' fa referència a un soroll fort i desordenat, sovint associat a
un grup de persones que criden o fan festa. També pot descriure un alboroto o una
situació de gran bullici. En algunes regions, 'ruac' pot ser utilitzat per referir-se a
una celebració popular o a un esdeveniment festiu.
Ruc: **Ruc** (s.m.): Animal de càrrega, similar a un cavall, però més petit i robust,
que pertany a la família dels equins. El ruc és conegut per la seva força i
resistència, i sovint s'utilitza en treballs agrícoles o com a mitjà de transport en



zones montanyoses. També pot referir-se, en un registre col·loquial o pejoratiu, a
una persona considerada poc intel·ligent o tonta.
Ruca: La paraula 'ruca' en català es pot referir a una persona que és considerada
poc intel·ligent o que actua de manera tonta. També pot fer referència a un tipus de
gallina, concretament a la gallina ruca, que és una raça de gallina. En un context
més informal, és possible que s'utilitzi com a terme d'afecte o burla entre amics.
Tac: La paraula 'tac' en català pot tenir diverses accepcions: 

1. **Tac (s.m.)**: Marca o senyal que queda sobre una superfície, sovint com a
resultat d'un impacte o d'una taqueta. Per exemple, un tac de tinta o un tac de
pintura.

2. **Tac (s.m.)**: En el context de la música, pot referir-se a un ritornell o un
fragment de música repetitiu.

3. **Tac (s.m.)**: En el context d'animals, pot referir-se a un so breu i agut que
emeten alguns animals, com ara els ocells.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a
preguntar!
Taca: La paraula 'taca' fa referència a una marca o una taula que es produeix sobre
una superfície, generalment a causa d'un líquid, una substància o un material que
s'adhereix o es diposita. Les taques poden ser de diferents colors i grandàries, i
sovint es consideren no desitjades, ja que poden malmetre l'aparença d'objectes
com roba, mobles o parets. També pot referir-se a una imperfecció o a una falta de
puresa en un context més abstracte.
Tacar: La paraula 'tacar' en català significa marcar o fer una taca en una superfície,
generalment a causa d'un líquid o d'un material que deixa una empremta o una
marca. També pot referir-se a la idea de fer que alguna cosa perdi la seva puresa o
netedat. En un sentit més figurat, 'tacar' pot implicar la idea de comprometre la
reputació o l'honor d'algú.
Tacat: La paraula 'tacat' és un adjectiu que fa referència a alguna cosa que
presenta taques, marques o impureses. Pot descriure un objecte, una superfície o
fins i tot una persona que té taques visibles. També s'utilitza en un sentit més
figurat per referir-se a una persona que ha estat desprestigiada o que ha comès
alguna falta que afecta la seva reputació.
Traca: La paraula 'traca' té diverses accepcions en català: 

1. **Traca (f)**: Conjunt de coets o petards que es disparen de manera consecutiva,
generalment en festes o celebracions, per fer soroll i crear un ambient festiu.

2. **Traca (f)**: Acció de fer una gran estridència o soroll per cridar l'atenció o per
celebrar algun esdeveniment.

3. **Traca (f)**: En un sentit més figurat, pot referir-se a una situació o
esdeveniment que provoca una gran commoció o impacte.

A més, en el context de la pirotècnia, una traca pot estar composta per una sèrie de
petards units entre si que es disparen en cadena.
Tractar: La paraula 'tractar' en català té diversos significats, entre els quals es
poden destacar els següents: 

1. **Fer referència a un tema**: Es refereix a l'acció de parlar o escriure sobre un
determinat assumpte. Per exemple, "El llibre tracta sobre la història de Catalunya".



2. **Negociar o discutir**: Implica l'acció de negociar o discutir sobre un acord o un
tema específic. Per exemple, "Estan tractant les condicions del contracte".

3. **Tractar algú d'una manera determinada**: Significa comportar-se amb una
persona d'una manera específica, ja sigui de manera amable, hostil, etc. Per
exemple, "El va tractar amb respecte".

4. **Aplicar un tractament**: En un context mèdic o científic, pot referir-se a l'acció
d aplicar un tractament a una malaltia o a una substància. Per exemple, "Han
tractat l'aigua per eliminar impureses".

Aquests són alguns dels significats més comuns de la paraula 'tractar'.
Tractat: La paraula 'tractat' es refereix a un acord formal entre dues o més parts,
sovint en el context de relacions internacionals, que estableix drets i obligacions.
També pot referir-se a un document que exposa detalladament un tema o una
matèria, com en el cas de tractats acadèmics o científics. En un sentit més ampli,
pot designar qualsevol escrit que aborda un tema específic de manera exhaustiva.
Traucar: La paraula 'traucar' significa alterar o desordenar alguna cosa,
especialment en relació amb un espai o una situació. També pot referir-se a fer que
algú es senti desconcertat o confós. En un context més col·loquial, pot implicar
causar molèsties o problemes.
Truc: La paraula 'truc' té diverses accepcions en català: 

1. **Truc (substantiu)**: Es refereix a un engany o un artifice que es fa servir per
sorprendre o confondre algú. Per exemple, un truc de màgia.

2. **Truc (substantiu)**: Pot indicar una tècnica o un mètode especial per
aconseguir alguna cosa, sovint en el context de jocs o activitats recreatives. Per
exemple, un truc per guanyar en un videojoc.

3. **Truc (verb)**: En un registre col·loquial, pot referir-se a l'acció de trucar a algú,
com en "truc a la porta".

4. **Truc (substantiu)**: També pot referir-se a un cop o un toc, especialment en un
context més informal.

El significat concret dependrà del context en què s'utilitzi la paraula.
Truca: La paraula 'truca' pot tenir diverses accepcions en català: 

1. **Truca (subst.)**: Acció de trucar, és a dir, de fer sonar un timbre o un dispositiu
per avisar o cridar l'atenció d'algú. També pot referir-se al so que es produeix en fer-
ho.

2. **Truca (verb)**: Forma del verb 'trucar', que significa fer sonar un timbre, una
porta o un telèfon per comunicar-se amb algú o per demanar que s'obre.

3. **Truca (subst.)**: En el context de jocs de cartes, pot referir-se a una jugada o
acció específica.

Si necessites una definició més específica o un context particular, no dubtis a
demanar-ho!
Trucar: La paraula 'trucar' en català té diverses accepcions: 

1. **Fer sonar un objecte**: Referit a fer sonar un timbre, un telèfon o un altre



dispositiu que emet un so, normalment per comunicar-se amb algú o per alertar-lo
de la presència d'algú.

2. **Contactar per telèfon**: Es refereix a l'acció de cridar per telèfon a una
persona, ja sigui per parlar amb ella o per fer-li una consulta.

3. **Enganyar o fer una broma**: En un context més informal, pot significar
enganyar algú o fer-li una broma, com en el cas de "trucar" una partida de cartes.

4. **En el context del joc**: En alguns jocs de cartes, 'trucar' pot referir-se a l'acció
de fer una aposta o un augment en la jugada.

Aquesta paraula prové del llatí 'tromicare', que significa fer sonar.
Tuc: La paraula 'tuc' en català pot referir-se a diverses coses, però una de les
definicions més comunes és la d'un petit turó o elevació del terreny. També pot ser
un terme col·loquial per referir-se a un petit objecte o cosa. Si necessites una
definició més específica o un context diferent, si us plau, proporciona més
informació!
Tuca o tucà: La paraula 'tuca' o 'tucà' fa referència a un tipus d'ocell tropical,
pertanyent a la família dels Ramfòtids. Els tucans són coneguts per la seva gran i
colorida bec, que pot ser de diverses formes i mides. Són animals que viuen
principalment a les selves d'Amèrica Central i del Sud i s'alimenten principalment
de fruites, però també poden menjar insectes i altres petits animals. El tucà és un
símbol de la biodiversitat de les regions tropicals i és apreciat tant per la seva
bellesa com per la seva importància en l'ecosistema.
Turac: La paraula 'turac' fa referència a un tipus d'ocell pertanyent a la família dels
Musophagidae. Són ocells de mida mitjana a gran, amb un plumatge vibrant i colors
vius, que es troben principalment a l'Àfrica subsahariana. Els turacs són coneguts
per les seves cries característiques i el seu vol ràpid i àgil. A més, són animals que
solen viure en boscos i zones arbustives, alimentant-se principalment de fruits i
insectes.
Turc: La paraula 'Turc' té diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Relatiu a Turquia, al seu territori, cultura, llengua o població. Per
exemple, es pot parlar de la cuina turca o de la llengua turca.

2. **Sustantiu**: Fa referència a una persona originària de Turquia o que pertany a
la comunitat turca.

3. **Història**: Pot referir-se a un membre dels pobles turcs, que són un grup ètnic
que inclou diverses nacions i comunitats al llarg de l'Àsia Central, l'Àsia Menor i
parts d'Europa.

4. **Geografia**: Relacionat amb el país de Turquia, que es troba entre Europa i
Àsia.

En un context més ampli, 'Turc' pot també evocar aspectes de la història, la política
o la societat turca.
Turca: La paraula "turca" pot tenir diverses accepcions: 

1. **Adjectiu**: Relatiu a Turquia, un país situat entre Europa i Àsia. Per exemple, es
pot fer referència a la cultura turca, la cuina turca o la llengua turca.

2. **Sustantiu**: Fa referència a una persona originària de Turquia o que té la



nacionalitat turca. 

3. **En botànica**: Pot referir-se a una varietat de fruites o plantes que són
característiques d'aquesta regió.

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
preguntar!
Ucar: La paraula 'Ucar' no sembla tenir una definició reconeguda en català, ja que
no és un terme comú en el vocabulari estàndard. Pot ser un nom propi, un cognom
o una paraula d'ús local o especialitzat. Si tens més context sobre com s'utilitza
aquesta paraula, estaré encantat d'ajudar-te a trobar la informació que necessites.
Urc: La paraula "urc" fa referència a un tipus de peix, concretament a una espècie
de peix de la família dels gàrdids, que es caracteritza per tenir un cos allargat i una
boca ampla. També es pot utilitzar en alguns contextos per referir-se a un tipus de
peix que es troba en aigües salades o dolces. Si necessites més informació o un
context específic, no dubtis a preguntar!

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic no només és una activitat entretinguda, sinó que també aporta
nombrosos beneficis cognitius i educatius. Entre els avantatges més destacats, podem
trobar el següent:

1. **Millora del vocabulari**: Al jugar, els participants s'enfronten a noves paraules i
termes, cosa que enriqueix el seu lèxic i fomenta la seva capacitat d'expressió.

2. **Desenvolupament del pensament crític**: El Paraulògic requereix estratègia i anàlisi, ja
que els jugadors han de pensar ràpidament i anticipar els moviments dels seus oponents.

3. **Foment de la memòria**: Recordar paraules i les seves combinacions ajuda a entrenar
la memòria, una habilitat essencial no només en el joc, sinó també en la vida quotidiana.

4. **Estimulació de la concentració**: La naturalesa del joc exigeix atenció i concentració,
contribuint així a millorar la capacitat de focus dels jugadors.

5. **Socialització**: Jugar al Paraulògic és una activitat que sovint es realitza en grup,
fomentant la interacció social i el treball en equip, aspectes molt importants per al
desenvolupament personal i social.

En resum, el Paraulògic no només és un entreteniment divertit, sinó que també és una eina
potent per al creixement cognitiu i educatiu dels jugadors.

Descobreix el divertit món del Paraulògic: un repte per als
amants de les paraules!

Quina ha estat la teva jugada estrella en el Paraulògic d'avui? No hi ha res millor que
compartir les tàctiques i les anècdotes d'aquest apassionant joc! Deixa volar la teva
imaginació i explica'ns com has aconseguit resoldre els enigmes o quines paraules t'han
deixat perplex. Les teves experiències podrien ser la inspiració que altres jugadors
necessiten per millorar el seu joc!
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